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2. INFORMACIE PODSTAWOWE

Rok I :semestr Rok I, semestr 1; Rok I, semestr 3; Liczba punktéw =00
studiow ECTS
FORMA PROWADZENIA ZAJEC

Liczba godzin Kalkulacja punktéow ECTS
Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim

wyktad (W)

seminarium (S) 30 1.2
¢wiczenia (C)

e-learning (e-L)

zajecia praktyczne (ZP)

praktyka zawodowa (PZ)

Samodzielna praca studenta

Przygotowanie do zajec i zaliczen 20 0.8

3. CELE KSZTALCENIA

Nabycie przez studentéw podstawowych umiejetnosci komunikacyjnych w polskim jezyku migowym, umozliwiajgcych

Cc1
podstawowa wymiane informacji z uzytkownikiem jezyka migowego w kontekscie ochrony zdrowia.

o Przekazanie podstawowych informacji o polskim jezyku migowym i kulturze Gtuchych wraz z praktycznym zastosowaniem
w $rodowisku ochrony zdrowia

C3 Ksztattowanie postawy otwartosci i empatii wobec oséb ze szczegdlnymi potrzebami komunikacyjnymi w ochronie zdrowia.

4., STANDARD KSZTALCENIA — SZCZEGOLOWE EFEKTY UCZENIA SIE

Symbol Efekty w zakresie (zgodnie z zatgcznikiem do Rozporzqdzenia Ministra Edukacji i Nauki z 29 wrzesnia 2023 r.)
i numer efektu

uczenia sie

zgodnie ze

standardami

uczenia sie

Wiedzy — Absolwent* zna i rozumie:

D.W5 postawy spoteczne wobec choroby, niepetnosprawnosci i starosci oraz specyficzne oddziatywanie stereotypow,
uprzedzen i dyskryminacji;

D.wW7 specyfike i role komunikacji werbalnej (Swiadome konstruowanie komunikatéw) i niewerbalnej (np. mimika, gesty,
zarzadzanie cisza i przestrzenia);
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Umiejetnosci — Absolwent* potrafi:

D.U11 dostosowac sposob komunikacji werbalnej do potrzeb pacjenta, wyrazajgc sie w sposdb zrozumiaty i unikajgc
zargonu medycznego;

D.U14 spojrze¢ na sytuacje z perspektywy pacjenta, budujac odpowiedni kontekst rozmowy i uzywajgc metody elicytac;ji,
a nastepnie uwzglednic jg w budowaniu komunikatow werbalnych;
*W zatqcznikach do Rozporzgdzenia Ministra NiSW z 29 wrzesnia 2023 wspomina sie o ,,absolwencie”, a nie studencie

5. POZOSTALE EFEKTY UCZENIA SIE

Numer efektu Efekty w zakresie
uczenia sie

Wiedzy — Absolwent zna i rozumie:

w1 elementy kultury Gtuchych i role polskiego jezyka migowego.
w2 sposoby komunikowania sie 0sdb niestyszacych i stabostyszgcych.

Umiejetnosci — Absolwent potrafi:

Nawigza¢ podstawowy kontakt z osobg niestyszgcg lub stabostyszacg, stosujgc podstawowe i uzupetniajgce znaki

Ul
polskiego jezyka migowego w prostych sytuacjach zwigzanych z ochrong zdrowia.

u2 podejmowaé odpowiedzialnos¢ za rozwdj swoich kwalifikacji w zakresie polskiego jezyka migowego.

Kompetencji spotecznych — Absolwent jest gotow do:

K1 poszanowania godnosci, autonomii i kultury oraz okazywania empatii pacjentom g/Gtuchym i stabostyszacym.
K2 systematycznego poszerzania wiedzy na temat potrzeb komunikacyjnych oséb g/Gtuchych i stabostyszacych oraz
rozwijania umiejetnosci porozumiewania sie z wykorzystaniem jezyka migowego.
6. ZAIECIA
Forma zajec Tresci programowe Efekty uczenia sie
S.1. Usystematyzowanie wiedzy zwigzanej z polskim jezykiem migowym i kulturg | D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
Seminarium Gtuchych: poprawna nomenklatura, tozsamos¢ spoteczno-kulturowa, savoir- W2, U1, U2, K1, K2
vivre.
Seminarium S.2. Sposoby komunikowania sie niestyszacych i stabostyszacych — D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
usystematyzowanie wiedzy. Sygnaty niemanualne. Metoda elicytaciji. W2, U1, U2, K1, K2

Seminarium S.3. Postawy spoteczne wobec gtuchoty — przeglad wiedzy. Poszanowanie praw D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,

pacjentow i ich potrzeb komunikacyjnych. W2, U1, U2, K1, K2

Seminarium S.4. Pierwszy kontakt z pacjentem niestyszacym i stabostyszgcym — D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
usystematyzowanie i poszerzenie stownictwa. W2, U1, U2, K1, K2

Seminarium D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,

S.5. Alfabet polskiego jezyka migowego — usystematyzowanie wiedzy. W2, UL U2, K1 K2

Seminarium . L . L D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
S.6. Liczebniki gtéwne i porzadkowe — usystematyzowanie wiedzy.
W2, U1, U2, K1, K2
Seminarium S.7. Gramatyka polskiego jezyka migowego. Klasyfikatory i sygnaty niemanualne D.W5, b.W7, D.U11, D.U14, W1,
7. z . .
yka p: g0 Jgzy goweg Y Yy I sygnaty W2, U1, U2, K1, K2
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S.8. Opis wygladu. Stopniowanie. Poszerzenie stownictwa — czes¢.

S.9 Rodzina — okreslanie stopni pokrewierstwa - poszerzenie stownictwa.

S.10.Dni tygodnia i wybrane aktywnosci.

S.11. Positki i zalecenia dietetyczne.

S.12. Okreslenia czestotliwosci w praktyce medycznej. Pytania szczegdtowe.

S.13. Empatia i dostepnosc komunikacyjna — respektowanie potrzeb pacjentow.

S.14. Transport i bezpieczenstwo.

S.15. Zawody medyczne i role zawodowe.

S.16. Czesci ciata i narzady wewnetrzne.

S.17. Stan zdrowia pacjenta. Wybrane jednostki chorobowe, schorzenia i
dolegliwosci - czes¢ 1.

S.18. Stan zdrowia pacjenta. Wybrane jednostki chorobowe, schorzenia i
dolegliwosci - czesc¢ 2.

S.19. Szpital i gabinet lekarski — wyposazenie.

S.20. Wyrazanie emocji w polskim jezyku migowym. Sygnaty niemanualne.
Zdrowie psychiczne.

S.21. W aptece — wprowadzenie nowego stownictwa.

S.22. Pierwsza pomoc w polskim jezyku migowym.

S.23. Wywiad, badania, zabiegi i wypis lekarski.

S.24. Liczebniki inkorporowane: godziny, dni. Liczebniki porzagdkowe. Jednostki
miary.

S.25. Rola ttumaczy polskiego jezyka migowego w ochronie zdrowia. Kodeks
etyczny Ttumaczy Polskiego Jezyka Migowego. Praca w triadzie — case study.

S.26. Komunikacja w zespole medycznym.

S.27. Symulacja wizyty lekarskiej — czesc¢ 1.

S.28. Symulacje wizyty lekarskiej — czes¢ 2.

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.WS5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.WS5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.WS5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.WS5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.WS5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14,
W1, W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14,
W1, W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14,
W1, W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2

D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
W2, U1, U2, K1, K2
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Seminarium . . . D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
S.29. Kolokwium zaliczeniowe.
W2, U1, U2, K1, K2
Seminarium S.30. Podsumowanie zaje¢. Wskazéwki zwigzane z dalszym ksztatceniem i D.W5, D.W7, D.U11, D.U14, W1,
samoksztatceniem sie. W2, U1, U2, K1, K2

7. LITERATURA

Obowigzkowa

Lane Harlan. Maska dobroczynnosci. Deprecjacja spotecznosci gtuchych. Warszawa 1996.

tacheta Joanna, Matgorzata Czajkowska-Kisil, Jadwiga Linde-Usiekniewicz, Pawet Rutkowski (red.). Korpusowy stownik polskiego jezyka
migowego [online]. Wydziat Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2016.

Rzezniczak Damian. Podrecznik do nauki Polskiego Jezyka Migowego. Wydawnictwo Poltext. Warszawa 2016.

Wrtodarczak Aleksandra, Gfuchy pacjent. Wyzwania i potrzeby. Wydawnictwo Psychoskok. Konin 2018.

Spread the Sign: Wielojezyczny stownik jezykdw migowych [online]. Europejskie Centrum Jezyka Migowego 2006,
www.spreadthesign.com

Uzupetniajaca

Kosiba Olgierd, Grenda Piotr. Leksykon Jezyka Migowego. Wydawnictwo Silentium, Bogatynia 2011.

Pawet Rutkowski i Sylwia tozinska (red.). Lingwistyka przestrzeni i ruchu. Komunikacja migowa a metody korpusowe. Wydziat Polonistyki
Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2016.

Sacks Olivier. Zobaczy¢ gtos. Podréz do swiata ciszy. Zysk i S-ka, Poznan 2012.

Szczepankowski Bogdan, Koncewicz Dorota. Jezyk migowy w terapii. Wyzsza Szkota Pedagogiczna w todzi, £t6dz 2012.

Szczepankowski Bogdan. Jezyk migowy: pierwsza pomoc medyczna. Centrum Edukacji Medycznej, Warszawa 1996.

8. SPOSOBY WERYFIKACJI EFEKTOW UCZENIA SIE

Symbol Sposoby weryfikacji efektu uczenia sie Kryterium zaliczenia
przedmiotowego
efektu uczenia sie

Aktywny udziat w zajeciach.
Dopuszczalne 2 nieobecnosci

D.W5, D.W7, D.U11, w semestrze, ktore nalezy
D.U14, W1, W2, U1, odrobi¢ w formie ustalonej
U2, K1, K2 Aktywny udziat w zajeciach. Praca indywidualna, w parach lub grupach. z prowadzacym zajecia;

Odrobienie obu nieobecnosci
polega na odpowiedzeniu na
pytania lektora dotyczace tresci
zajec.

91%-100% - 5 (bardzo dobry)

D.W5, D.W7, D.U11, . ofe e, e ] daktvl fii - alfabet 86%-90,99% - 4.5 (ponad dobry)
D.UL4 W1, W2, UL, ywny udziat w zajeciach. Zadania srédroczne z daktylografii - alfabetu 80%-85,99% - 4 (dobry)

olskiego jezyka migowego, znajomosci znakéw ideograficznych zwigzanych s
U2, K1, k2 SRR e A, chEliine : < Yen ZWIZanYen 1 540 79 99% - 3.5 (dosé dobry)
z ochrong zdrowia oraz dostosowania komunikatu do potrzeb pacjenta.
60%-69,99% - 3 (dostateczny)

<60% ------- 2 (niedostateczny

91%-100% - 5 (bardzo dobry)
D.W5, D.W7, D.U11, Dwa kolokwia semestralne (alfabet polskiego jezyka migowego, liczebniki, 86%-90,99% - 4.5 (ponad dobry)
D.U14, W1, W2, U1, znaki ideograficzne, ttumaczenie prostych wyrazen), dialogi ukierunkowane | 80%-85,99% - 4 (dobry)
U2, K1, K2 na zastosowanie jezyka migowego w ochronie zdrowia. 70%-79,99% - 3.5 (dos¢ dobry)
60%-69,99% - 3 (dostateczny)
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< 60% ------- 2 (niedostateczny

9. INFORMACIE DODATKOWE

Zajecia bedg odbywaty sie we wtorki, godz. 11.45-13.15

Osobg odpowiedzialng za dydaktyke jest Kierownik Studium — dr n. hum. Maciej Ganczar, prof. WUM, e-mail:
maciej.ganczar@wum.edu.pl

Studentom przystugujg dwa terminy poprawkowe kolokwium konczacego kazdy semestr, zgodnie z regulaminem SJO WUM (przed
rozpoczeciem sesji egzaminacyjnej). Forma zaliczenia semestru w pierwszym i drugim terminie jest taka sama (szczegdtowy opis
znajduje sie w punkcie 8 tego sylabusa).

SJO nie prowadzi kota naukowego.
Strona Studium Jezykdw Obcych WUM: https://sjo.wum.edu.pl/
Regulamin zaje¢ w Studium Jezykéw Obcych Warszawskiego Uniwersytetu Medycznego

1. Studium Jezykéw Obcych (SJO) prowadzi zajecia z jezykdw nowozytnych i jezyka tacinskiego zgodnie z programem studiow
obowigzujgcym na danym kierunku.

2. Lektorat koriczy sie zaliczeniem lub zaliczeniem na ocene i egzaminem w zaleznosci od nauczanego jezyka oraz kierunku studiow.
3. Przedmiotem nauczania jest jezyk specjalistyczny, dostosowany do potrzeb zawodowych przysztych absolwentéw.

4. Podstawe zaliczenia przedmiotu stanowig: udziat w zajeciach, pozytywne oceny uzyskane z kolokwidw czgstkowych oraz
pisemnego sprawdzianu korcowego i prezentacji w przypadku jezykéw nowozytnych.

5. W przypadku nieobecnosci:

- dwie nieobecnosci w semestrze (dotyczy 4 jednostek po 45 min) — obie nalezy zaliczy¢ w terminie do dwéch tygodni od daty
nieobecnosci

- trzy nieobecnosci w semestrze (dotyczy 6 jednostek po 45 min) — student zobowigzany jest napisa¢ podanie do kierownika SJO

z prosbg o umozliwienie odrobienia i zaliczenia trzeciej nieobecnosci w trybie indywidualnym

- cztery i wiecej nieobecnosci w semestrze (dotyczy 8 jednostek po 45 min) — student zobowigzany jest do powtarzania semestru

(w wypadku pobytu w szpitalu lub dtugotrwatej choroby potwierdzonej zwolnieniem lekarskim student moze ubiegac sie o zgode na
zaliczanie nieobecnosci w sesji poprawkowej).

6. Student ma obowiazek zgtosic sie na pisemny sprawdzian zaliczajgcy semestr w wyznaczonym terminie. W przypadku niestawienia
sie, badz niezaliczenia sprawdzianu, studentowi przystuguje jeden termin poprawkowy ustalony przez prowadzacego. Sprawdzian
poprawkowy nalezy zaliczy¢ nie pdzniej niz przed rozpoczeciem sesji egzaminacyjnej. W przypadku niezaliczenia poprawy studentowi
przystuguje drugi termin poprawkowy zgodnie z regulaminem studiéw. Student otrzymuje wpis do indeksu od wyktadowcy

i potwierdza go u kierownika lub koordynatora zespotu wyktadowcéw SJO. Potwierdzenia nie wymagajg oceny wpisywane do
e-indeksu.

7. Student ubiegajacy sie o zwolnienie z lektoratu (przepisanie oceny) powinien ztozy¢ stosowne podanie do kierownika SJO

w pierwszym tygodniu zajeé. Studentom pierwszego roku oceny nie beda przepisywane.

9. Posiadanie certyfikatu z jezyka obcego, oceny z lektoratu na innym kierunku studidow w WUM lub innej uczelni nie zwalnia

Z uczeszczania na zajecia przewidziane programem studiéw na aktualnym kierunku studiow.

10. W przypadku przeniesienia zaje¢ w tryb online, zajecia odbywajg sie zgodnie z ustalonym wczesniej planem w formie
spotkan wideo, podczas ktorych zaréwno wyktadowca jak i studenci majg wtgczone kamery internetowe. Niewtgczenie
kamery podczas zaje¢ oznacza nieobecnosé studenta na zajeciach.

11. Sprawy nieuregulowane niniejszym regulaminem bedga rozstrzygane indywidualnie przez kierownictwo SJO.

SKALA OCEN: ZALICZENIA i EGZAMINY (w %)
91%-100% ------ 5 (bardzo dobry)
86%-90,99% --- 4.5 (ponad dobry)
80%-85,99% --- 4 (dobry)

70%-79,99% --- 3.5 (dosc¢ dobry)
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60%-69,99% --- 3 (dostateczny)

Prawa majatkowe, w tym autorskie, do sylabusa przystuguja WUM. Sylabus moze by¢ wykorzystywany dla celdw zwigzanych z ksztatceniem na studiach
odbywanych w WUM. Korzystanie z sylabusa w innych celach wymaga zgody WUM.

UWAGA
Koricowe 10 minut ostatnich zaje¢ w bloku/semestrze/roku nalezy przeznaczy¢ na wypetnienie przez studentéw
Ankiety Oceny Zajec¢ i Nauczycieli Akademickich
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